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CTpyKTypa BCTYNUTEIbHOI0 3K3aMeHA M0 AHTJIMHCKOMY fA3BIKY:

1) mnUCbMEHHBIA TIEPEBOJ OPUTMHAILHOTO TEKCTa MO  CHEHUAJIbHOCTIM
actiupanTtypel oobemom 1800 1m.3. ¢ aHIVIO-pyCCKMM clioBapeM. Bpewms
BbITIOTHEHUS — 60 MuH.

2) aHHOTUPOBAHHE OPUTMHAIILHOTO TEKCTa MO CHEHUAIBLHOCTSIM aCHUpPAHTYPhI
o6bemom 110 1500 11.3. Bpemst BeimonHenus — 15-20 MuH.

3) MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHHE MO TeMe «Mou Hay4dHbIe MHTEpechl». becena
0 TeME C IK3aMEHATOPAMH.

TpedoBanus

SI3pIKOBOM MaTepuan

Jlexcuka:

appukcampHOE CII0BOOOpazoBaHue: CyPpQPUKCH CyIIeCTBUTEIbHBIX—Er/0r, -ment, -
ence/ance, -ing, ness, -tion/ -ation/ -(S)ion, -ist, -ty, -ture; cyddukce
npuiaraTeabHbIX -0us, -able/-ible, -ful, -al, -ive, -ic(al), -less; cyddukcor riaaromos
—ize, -()fy; cydbdukcel Hapeuwnii -ly; npedukcel orpunanus dis-, un-, in-/im.

I pavmamuxa.

CtpykTypa mpocTOoro mpejioxkeHus. PopManbHble MPU3HAKK TOJJICKAIIET0 U
CKa3yeMOoro: IMO3UIIMS B MPEJIOKEHNUN TTOBECTBOBATEILHOM U BOMPOCUTEIHLHOM.
Mecroumenus. besnuunoe Mectoumenue it (KoHCTpykiuu It IS necessary..., etc).
CymiecTBUTENbHBIE B CIWHCTBEHHOM W MHOXKECTBEHHOM 4YHCJE. APTHKIIH.
Konctpykuuss  there  is/there are. HcumcnsiemMble UM HEUCUHUCIISIEMBIC
cymiectBuTenbHbie. CroBa, 0603Havaronye koandaectso. Yncnurenbubie. CTenenu
CpaBHEHWMsI TpHJIAraTeNIbHBIX M Hapeuwii. BcioMmoraTtensHbie Taroisr be, have, do,
will/shall. Bpemena rpynmer Simple, Progressive, Perfect, Perfect Progressive B
AKTUBHOM Y TIIACCMBHOM 3ajorax. Mopanbuble Tiarojisl - can/could, must,
may/might, have to, should. OIHOKOMITOHEHTHOE CKazyeMmoe.
MHOTOKOMITOHEHTHOE CKazyeMoe (BCIOMOTaTelbHbIC, CBS30YHBIC TJarojbl B
COUETAaHWU C HMHPUHUTHUBOM, TPHUYACTHEM, UMEHHOW (MPEIJIONKHOM) TPYIIION.
CTpoeBbIC CIIOBa— CPEACTBA CBSA3M MEXKIY dJIEMEHTaMHU MpemioxeHus but, and,
as...as, either...or, neither...or, both ...and, etc.; kiuIMpoBaHHBIC CIIOBOCOYCTAHHS
that’s why, in addition, etc. CTpykTypa CIOXXHOIOAYMHEHHOTO MPEITOKECHHUS.
Coro3sl, coto3Hbie cioBa. beccorosznbie npennoxxkenus. Hemuunbie popMmel raarona:
WH(OUHUTHB, PUYACTHE, TSPYH INH.

1.00pa3sen Tekcra A NMCbMEHHOT0 nepesoaa (13axanue):
Definitions of Culture

Anthropologists have been discussing and debating definitions of culture
since the origin of the discipline in the 19th century. In 1952 two prominent
American anthropologists, Alfred Kroeber and Clyde Kluckhohn, published an
entire volume cataloging different definitions of culture. A useful summary of that
discussion, grouping their 160 different definitions into eight categories, is
provided by John Bodley in his Cultural Anthropology: Tribes, States and the
Global System (1994). Bodley goes on to distill what is useful in these categories
and to define culture in a useful way. Culture, he suggests, is made up of at least



three components: what people think, what they do, and the material products they
produce. The problem with defining culture as shared values and beliefs, as some
anthropologists do, is that there can be a vast difference between what people think
they ought to do (value) and what they actually do (behavior). Moreover, we get
much of our evidence for what people do from what people make - that is, from
material things (what archaeologists study). So we really need to include all three
components in a definition of culture.

Besides these components, culture has several properties: to quote Bodley, it
iIs "shared, learned, symbolic, transmitted cross-generational, adaptive, and
integrated.” For example, there is common agreement in a culture on what things
mean. In America, for example, brides wear white as a symbol of purity. In China,
red is worn by a bride as a celebratory or "happy" color, while white is the color of
mourning. Thus colors take on symbolic meaning, as do religious symbols (icons),
art, etc. Culture is learned; none is inherited. And it is passed on from one
generation to the next, which is why schools and families are so important in
cultural transmission.

Culture is furthermore adaptive, which harks back to how cultures — and
subcultures - are formed. That is what is meant by adaptive: if you live in a cold
climate, you will learn to make shelter and clothing that keep you warm.

Culture is also integrated; that is, each aspect of a culture is consonant with
every other. If not, there is cultural dissonance that risks a tearing apart. We speak
of, in Clifford Geertz's terms, a "web of culture." It is like a woven cloth, a fabric.

(from What is a Culture? by Nancy Jervis)

2. AHHOTALUS

(2 3amaHue) ATO CKATOE U3IOKEHUE COJIEPKAHUS TPOUNTAHHOTO

TCKCTA B BUAC IICPCUHA OCHOBHBIX MOJIOKECHUH T10 ciacayromecmy aJlrOpuTMy:

- BBIXOJIHBIE JJAHHBIC PACCMATPUBAEMOTO TeKCTa (Ha3BaHHUE, aBTOP, HCTOYHUK);

- (opMynupoBKa KITFOUEBOM MPoOIEMBI (0 Yem?);

- KPaTKOC U3JI0KCHHUC OCHOBHBIX HOHO)KGHHﬁ;

- OOCHOYHAaA 4aCThb.

Hanpumep:

The article under the headline “Folk Songs” written by J.Mackensie was published
in the newspaper “Moscow News”... (MokHO yka3aTh aaty). The text deals with
the folk songs as a very popular kind of song. The author begins with the definition
of the folk song. Then he characterizes its peculiarities, namely the age, texts,
melodies and popularity. Further the author draws our attention to some reasons of
the revival of the folk song tradition in the 1950s and 1960s which included, for
instance, playing folk songs in the style of pop or rock music. J.Mackensie comes
to the conclusion that traditional folk songs are still popular giving Irish folk tunes
as an example.

Kuane JAJIS1 COCTABJICHUS AaHHOTALIMU.

The headline of the article is ... .

The title of the text I've read is ... .

The article I’ve read is headlined ... .



The text under discussion is entitled ... .

The author of the article / Its author is ... .

This article written by ... was published in ... .

The article under the headline ... written by ... was published in the journal /
newspaper ... .

The main idea/aim of the text is to tell about (to consider / to analyze / to
characterize / to prove / to define / to compare / to classify / to describe ...) .
The article deals with ... .

The text touches upon the problem of ... .

The text is devoted to ... .

At the beginning of the text the author reports / stresses / emphasizes ... .
The author starts with / begins with the definition of / description of / analysis of

First of all / Then / Further, ...

Firstly / Secondly / Thirdly / Finally, ...

The text says / informs / stresses ... .

The author gives a comprehensive / thorough analysis of ... .

Besides / moreover / however ...

..., hamely / i.e. = that is / just to name a few

According to the author / text ...

To prove this idea the author gives some figures / facts / examples.
Consequently / thus / hence

In conclusion the author draws our attention to ... .

The author concludes / comes to the conclusion that ... .

| find this text informative as it contains some interesting facts.

In my opinion this article is of no value because all these facts are known to me.
IIpumepHbIN NepeYyeHb BONPOCOB

(3 3amanmue):

What University (Academy, Institute) did you graduate from?

When did you graduate from the University?

What field do you major in?

What scientific issue was your graduation project devoted to?

Have you got any work experience? Where?

Why did you decide to take post-graduate courses?

What scientific problem(s) are you interested in?

What well-known Russian and foreign researchers in your field can you name?
Who is your scientific advisor (supervisor)?

Can you name any scientific papers (books, monographs) of your supervisor?
What problems do they deal with?

What is the theme of your investigation? What is its aim?

What is the object (subject) of your research?

Have you got any publications? etc.



